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Buhnenbild:

Holms Haus am See. Wohnraum. Eine Seite mit Sofas, Sesseln,
Couchtisch — die andere mit einem grossen Esstisch und Stihlen. Eine
Vitrine mit Geschirr.

Alles von charmanter, lassiger Patina. Spuren von Reisen nach Afrika. Auf
dem Couchtisch die ungedffnete Post von vier Wochen.

Ein Abgang Richtung Kiiche, einer Richtung Obergeschoss, ein dritter zum
Hausflur, bzw. nach draussen.

Inhaltsangabe:

Holm ist unheilbar krank, er méchte seinem Leben ein selbstbestimmtes
Ende setzen und Sterbehilfe in Anspruch nehmen. Er hat Familie und
Freunde in sein Haus eingeladen, mit der Vorstellung, sich bei einem guten
Essen, einem letzten harmonischen Beisammensein von allen
verabschieden zu konnen. Doch er hat nicht damit gerechnet, dass seine
Entscheidung auf Widerstand stosst. Seine Gaste reagieren mit Wut und
Unverstandnis auf seinen Plan. Ungeloste Konflikte und Verletzungen
treten zutage und im Laufe des Abends verwandelt sich Holms
Gelassenheit in grosse Angst vor dem Sterben.

Emotionale Hochspannung und packende Dramatik: Magnus Vattrodt
wurde 2016 fiur den Fernsehfiim EIN GROSSER AUFBRUCH mit dem
Deutschen Fernsehpreis fur das beste Drehbuch ausgezeichnet und hat
selbst den Stoff fur die Buhne bearbeitet.

Nach jubelnden Kritiken im deutschen Feuilleton ist die Buhnenfassung
dieses tragisch-komischen Schauspiels nun erstmals auf Schweizerdeutsch
erhaltlich.



1. Akt

(Karin auf dem Sofa, eine Aura von Unzufriedenhet Ungeduld, als Adrian aus
der Kiiche hereinkommt. Er tragt eine Schirze undrziért einen Teelbffel)

Adrian: Das muesch probiere...
Karin: Nei, danke...

Adrian: Fur mich...? (auf Karins Blick) Das isch d Fullig. Fur d Pastetli. Ich
ha d Pfluume zerscht karamellisiert und denn loh iichoche. Do dezue
chéme denn no Chirbiswiurfel. Du muesch das probiere, das isch —
Poesie! | dem einte Loffel isch alles enthalte — die letschte warme
Herbschttag, d Stirm vo de Barge, de bevorstehendi Winter...

Karin: Sag mir lieber, wie spoot dass es isch.

Adrian: Foif ab achti.

Karin: Mir warte jetzt scho Uber ne Stund...

Adrian: Du wartisch. Ich ha mir en Beschaftigung gsuecht...

Karin: Wo mir cho sind — hesch dobe wirkli tiberall nochegluegt...?

Adrian: Du meinsch, ich chénnti de Holm ned gseh ha? So gross isch das
Huus jetzt au wieder ned...

Karin: Im Bad?
Adrian: Er liit ned tod im Bad. War mir uufgfalle...

Karin:  Und wo, bitte, isch er denn? Ich meine — er ladt 6is ii, ihr wand
zame choche — und jetzt isch er verschwunde...

Adrian: Er isch ned verschwunde, er isch nur ned deheim...
Karin: Ich gseh do kein Underschied.

Adrian:  Sis Auto isch weg. Er wird underwegs sii, villecht hett er Oppis
vergasse, so isch er halt. Isch de Holm jemols punktlich gsi? Oder
vorbereitet? Usserdem machts tiberhaupt kein Underschied. Wenn de
Holm seit, dass mir zdme choched, heisst das: Ich choche — und er
stoht nabedra und trinkt Rotwy...

Karin: Rotwy. Gueti Idee. Bringsch mir es Glas?

Adrian: Du bisch Ubrigens au kei grossi Hilf i de Chuchi, wenn ich das dorf
aamerke...
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Karin:  Tuet mir Leid, aber i dere Schirze fallts mir wahnsinnig schwer,
dich arnscht z nah...

Adrian: Ich ha vor gha, das jetzt 6fter z trage...

Karin: Hesch dobe irgendwo Medikament gseh?

Adrian: Was fur Medikament?

Karin: Hesch?

Adrian: Nei.

Karin: Sicher?

Adrian: Ich ha ned jede Schrank dursuecht, falls das meinsch...
Karin: Ich scho. Do unde sind keini.

Adrian: Du hesch d Schrank dursuecht...?

Karin: Salbstverstandlich. Und do, die Poscht, lueg das emol aa. Do sind
Briefe debii, die sind vier Woche alt. Nonig uufgmacht...

Adrian:  Wahrend ich mich um o6ises Nachtdsse kiimmere, hesch du im
Holm sini Schrank dursuecht — und i sinere Poscht umegnoschet...?

Karin: De Maa macht siit Woche kei Briefe meh uuf...

Adrian: Mochtsch du das villecht nochehole? Soll der en Briefoffner hole
und denn liesisch mir sini Poscht vor...?

Karin: Ich finde das besorgniserregend.

Adrian: Ich finds besorgniserregend, dass du d Privatsphare vo mim Frind
missachtisch...

Karin: Er isch oise Frind. Und wer sini Huustir ned bschlisst, leit kei Wart
uf Privatsphére.

Adrian: Mir sind do uf em Land. Do loht mer Hund frei laufe und d Chind
im See loh schwimme. Keine bschliisst d Ture.

Karin: Jo, und alli fahre Traktor, traged es Edelwysshomli und mélched ihri
glickliche Chueh...

Adrian:  Werum nimmsch dir kei Ziitig. Lies 6ppis, das beruehigt. Oder hilf
mir i de Chuchi...

Karin: Mich macht das aggressiv.

Adrian: Was jetzt, lase oder choche?
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Karin: Dass du eso tuesch, als war nut...

Adrian: Ich tue ned eso, als wér nadt. Es isch nuat...

Karin: Irgend Oppis isch, ich gsptre das.

Adrian: Mochtisch jetzt d Sauce probiere oder ned...?

Karin: Danke, ha ned garn chalti Sauce. Danksch no a min Rotwy...?
(Adrian wendet sich zurtick Richtung Kiiche — als warHthustir hoéren)
Holm: (aus dem OffHallo, hallo...?! Adrian? Karin?

(Holm kommt in den Wohnraum, im Mantel, mit zweik&irfistaschen in den
Handen)

Holm: Ihr sind scho do?

Karin:  Skandal6és. Und das, obwohl mir erscht vorere Stund abgmacht
hand...

Holm: Was mached ihr denn scho do...?
Karin: Warte...

Adrian: S&age mir s eso: Die einte warte, die andere choched. Schon dich
z gseh.

Holm: Warted ihr scho lang...?

(Begriissungen, Umarmungen)

Adrian: Woher au. Grad erscht aacho...

Karin: Er lugt. Ich ha grad welle en Vermissteaazeig uufgah...
(Holm stellt seine Taschen ab, legt den Mantel ab)

Holm: Bin im Dorf gsi, ha no Wy brucht.

Adrian: (zu Karin) Was han i gseit...?

Holm: Und uf em Heiweg isch mir d Chetti usegheit, lueged emol mini
Hand aa... (nimmt sich eine Serviette vom Tisch, wischt sigh d
schmutzigen Hande)

Karin: Siit wenn fahrsch du Velo? Isch 6ppis mit em Auto?
Holm: Ich ha beschlosse, i dem Labe keis Auto meh z bruche...

Adrian: Dis Labe moéchtich ha...



Holm: (zu Karin) Siit wenn rtehrt de Adrian mit Floskle um sich...?

Karin:  Du soéttsch ihn emol ghoére, wenn er vom idyllische Landlabe
aafoht...

Adrian: Jo, ich freu mich au, dass ich do bin...
Holm: Ihr h&nd es neus Auto.

Karin: Das isch mis. Gfallts dir?

Holm: Gseht us wien es Ruumschiff...

Adrian: Das vorher isch de Karin nonig riesig und unpraktisch gnueg gsi.
Mit em neue chunnt mer andgultig i keis Parkhuus meh ine. | sinere
Konsequenz isch das irgendwie sehr befriedigend...

Karin:  (greift Holm bei den Schultern, betrachtet ihrdass dich aaluege.
Rasiere hettsch di no chonne. Aber guet gsehsch uus...

Holm: Was hesch denn erwartet...?

Karin:  Soll ich ehrlich sii? Ich weiss ned, was ich erwartet ha. Du
verstecksch dich siit Woche do usse am See...

Holm: Ich verstecke mich ned. Ich wohne do.

Karin:  Du bisch en Idiot. Mir hand 6is Sorge gmacht, das weisch du
genau.

Holm: Meined ihr ich chénnt verlottere, nur will ich mich fir es paar Woche
zruggziehne...?

Karin: De Adrian isch vor driiit Woche do gsi...
Adrian: Stimmt, am siebete...

Karin: Und ich am letschte Zischtig. Ich bin wage dir de ganzi Wag do use
gfahre — mit em nagelneue Auto dur sédmtlichi Scheiss-Chuehflade...

Adrian: Karin...

Karin: Und du bisch ned emol deheime gsi! Oder du hesch ned ufgmacht,
was weiss ich...? Bisch i de letschte Woche tberhaupt emol i de Stadt
gsi?

Holm: | de Stadt chan ich ned danke. D Stadt isch voller Dummheit und
Tragheit...



Adrian:  (begutachtet den Inhalt der EinkaufstascheM)y, mindestens 12
Flasche. Aawéasendi uusgschlosse, nimm ich aa. Wenn mir z dritte de
Wy trinke, starbe mir anere Alkoholvergiftig.

Holm: En grossartige Plan, dass ich do ned salber druf cho bin. Leider
simmer ned z dritte...

Adrian: Ned? Wer chunnt denn no?
Holm: Ich muess d Hand wésche... (verlasst den Wohnraum Richtung Kiiche)

Adrian:  Was han i gseit? Falsche Alarm. Es goht ihm guet. Es bitzeli z
guet, wenn d mich frogsch...

Karin: Isch dir nut uufgfalle...?
Adrian: Was?
Karin: Keis Wort tber d Undersuechig.

Adrian: Du gsehsch Gspéanschter. Er hett en halbe Wylade uf em Velo
transportiert — de Maa isch en Elefant. (betrachtet eine der
Weinflaschen)Oh, en guete Barolo...

Karin: Do stimmt 6ppis ned.
Adrian: Ich déanke, das hesch jetzt uusreichend dargstellt.

Karin: Chonntsch jetzt bitte ufhore, die Flasche z streichle — und &ntlich
eini ufmache?

Adrian: Ich cha mich ned entscheide. De do isch super, aber villecht ehner
Oppis fur de Hauptgang, de do allerdings...

Karin: (nimmt ihm kurzerhand eine Flasche weg, geht RichKiinghe. Passiert
Holm, der eben wieder hereinkomnwjo hesch de Zapfezieher?

Holm: Gueti Frog. Irgendwo liit er ume.
Adrian: Schublade, rachts nab em Herd...
Karin: Wohnsch jetzt au do, oder was...? (ab)
Holm: Schmockt fantastisch i de Chuchi...

Adrian: Ha dankt, ich fange scho mol aa. Ich ha d Pfluume karamellisiert
und denn loh iichoche. Z&me mit em Churbis isch das es Gedicht...

Holm: Ich hilf dir grad, gib mir drid Minute. Ich hole es Glas Rotwy und
denn bin ich bi dir.
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Adrian:  Scho guet. Mir war scho sehr gholfe, wenn ich wisst, wieviel
Gascht mir erwarte...

Holm: Isch das wichtig?

Adrian: Irgendwie scho. Du hesch Wy fur zah Persone kauft...
Holm: Choch eifach uf s Grotwohl.

Adrian: Uf s Grotwohl?

Holm: Uberforderet dich das? Bruchsch en Gaschtelischte?
Adrian: Werum eigentlich ned? Zunere Fiir ghort en Gaschtelischte.
Holm: Wer seit, dass mir fiired...?

Adrian: Mir fiired ned?

Holm: Doch. Wenn ich s mir racht Gberlegge: mir fiired...

Adrian: Und was?

Holm: S Labe. Mir fiired s Labe...

Adrian: Das, min Liebe, isch en Floskle gsi...!

(Gerausche von der Haustur — jemand kommt. RumpeliPoltern. Aus dem Off:)
Charlotte: Hallo? Opper deheime? Papi?

Holm: Herein, herein! D Tur isch offe!

Adrian: Isch das d Charlotte?

Holm: Axtra us Narbonne...

Adrian: Werum hesch du mir ned gseit, dass d Charlotte chunnt...?
Holm: Werum isch das wichtig?

Adrian: Wag de Ziebele.

Holm: Ziebele?

Adrian: Im Asse sind Ziebele...

Holm: Jo und?

Adrian: D Charlotte hett doch die Allergie...

Holm: Blddsinn, Allergie. D Charlotte reagiert nur allergisch uf Ziebele,
wenn sie weiss, dass sie im Asse sind....
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Adrian: Bisch sicher?
Holm: Mir schniide sie eifach ganz chlii. (auf Adrians Blick)Sehr chilii...
Adrian: Und wer genau isch das jetzt, "mir"...?

(von draussen kommt Charlotte herein, mit einensggn Rucksack. Zeitgleich
kommt Karin mit Wein und Glasern aus der Kiche akirt

Charlotte: Ho6i Papi...!

Holm: Charlotte, mini Schoni! Du liebi Ziit, stell das schwere Ding ab...
Charlotte: Hilfsch mir? Hallo Adrian! Hallo Karin...

Adrian: Charlotte...

Karin: Was machsch denn du do? Das isch jo en Uberraschig...

Holm: Bisch ellei? Wo isch din Franzos? De bartig Moler, de Jean-Luc?
Oder Jean-Pierre?

Charlotte: Jean-Paul. De muess schaffe. Du, dusse stoht no s Taxi — ich
ha aber kei Gald meh...

Holm: Keis Problem. Adrian...?

Adrian: Tuend eso, als 6b ich ned do war...

Holm: S Lotti hett kei Bargeld, ich au ned...

Adrian: Interessant. Was seit 0is das uber 6ichi finanzielle Talant...?
Holm: Und was seit 6is die Frog tber dis chliikarierte Gmuet?

Karin: Adrian, tue ned blod...

Adrian: Ich verstohne. Ich wirde do nur duldet als Choch und als
sprachende Galdautomat.

Holm: Bis doch ned so dinnhuiditig.

Adrian: (zuckt resigniert sein GeldVieviel...?

Charlotte: Ich glaub, eso 190...

Adrian: Wie bitte...?

Charlotte: Vom Hauptbahnhof bis do here halt...

Adrian: Du bisch mit em Taxi vom Hauptbahnhof bis do here gfahre...?

Holm: Guet gmacht. Ich bin stolz uf dich!
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Adrian: Holm — sie isch mit em Taxi vom Hauptbahnhof bis do here
gfahre...

Holm: Du chasch es géarn no einisch sage, wenns dir Freud macht...

(Holm nimmt Adrian die Geldscheine aus der Handyitdenaus. Karin schenkt
Wein ein)

Karin: Lotti? Wy?

Charlotte: Unbedingt! Danke.

Adrian:  Waurkli schon, dich z gseh.

Charlotte: Super, die Schiirze.

Karin: In Sache Salbsterniedrigung kennt de Adrian kei Granze...
Adrian: Wie laufts in Narbonne?

Charlotte: Beschtens. Danke.

Adrian: Und d Galerie? Was macht d Kunscht?

Charlotte: Wies halt so isch mit de Kunscht. Viel Gald, kei Arbet...
Holm: (kommt von draussen zurlick)

Karin: Werum hesch ned aagltiite? Du hettsch chénne mit mir fahre.
Charlotte: De Papi hett ned gseit, dass ihr chomed.

Adrian: Jo, de Obig schiint insgesamt ned a Uberorganisation z liide...
Karin: (zu Holm) Dorf mer do inne immer no rauche?

Holm: Wieso soétt sich das ganderet ha?

Karin: Us — gsundheitliche Griind...?

Holm: Us gsundheitliche Griind dorf do jede alles. Das isch es freis Huus,
freier wie friehner.

Charlotte: Do schmockts guet...
Holm: Jo, mir choched...
Adrian: lhr au?

Charlotte:  Super. Ich stirbe vor Hunger. Wenn ich im Zug isse, muess ich
immer chotze...

Karin: Danke fur die Information...
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Adrian: Ich schloh vor, mir decke scho mol de Tisch.

(sie beginnen, den Tisch zu decken)

Karin: Do sind d Taller. Fur wie viel Persone...?

Adrian: Deck eifach uf s Grotwohl.

Karin: Muess ich das verstoh?

Adrian: Nei, ich verstohs au ned.

Karin: Wie deckt mer en Tisch uf s Grotwohl? Saélli halbi Taller he legge?
Holm: Mini Aawiisige sind im Adrian ned prazis gnueg.

Charlotte: Mir stelle eifach e paar Taller meh here. Fir
Uberraschigsgascht...

Holm: Gsehnd ihr, d Charlotte verstoht sofort, was ich meine...
Karin: Was denn fir Uberraschigsgascht...?

Holm: Wenn ich das jetzt sage, sinds jo keini meh. Aber wenn s dich
beruehigt: Zum Biispiel chunnt d Maria no...

Charlotte:  Papi, ich — also, ich glaub, d Maria chunnt ned. Ich ha ihre
vorane am Bahnhof aagliite, 6b sie mich chonnt abhole. Sie hett
gseit, sie fluagt uf New York. Mit de ganze Kanzlei — die hand irgend
en Termin.

Holm: Das seit sie nur so. Ich ha ihre geschter uf d Combox gschwétzt und
gseit, dass mir das Nachtasse sehr wichtig isch. Ich ha uusnahmswiis
en sehr genaue Plan, wie de Obig soll ablaufe. Und d Maria isch en
Teil vo dem Plan — sie wird cho.

(unbemerkt von den anderen, hat Maria im Hintergrden Wohnraum betreten)

Karin: Uusgrachnet du hesch en Plan? Du seisch doch immer, dass Plan
deflir do sind, génderet z warde...

Maria: Demit meint er ned sini eigene Plan. Er meint nur d Plan vo de
andere...

(alle bemerken jetzt Marias Ankuntft)
Karin: Maria...
Maria: Guete Obig allersiits...

Holm: Was han i gseit? D Maria chunnt...
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Maria: Ich bin grad wieder weg. Ich bin nur cho, zum dir sédge, dass ich s
unertraglich finde, wie du dich verhaltisch. Und dass du de grdscht
Idiot uf dem Planet bisch.

Karin: Do defur hettsch ned miuesse cho, das han ich scho erlediget.
(driickt Maria zur Begrussung, Adrian ebenso)

Adrian: Han ich 6ppis verpasst? Was isch denn los?
Maria: Min Vatter. Das isch los...

Charlotte: Sitz doch zerscht emol ab.

Holm: Mir hand &xtra kochet.

Adrian: Immer, wenn er mir seit, meint er eigentlich mich...

Maria: Ich ha no genau siebezah Minute, denn fahr ich zum Flughafe und
stiige i min Fliuger uf New York. Wenns irgenddppis git, wo du mir
maochtisch sége, denn sags jetzt.

Holm: Siebezah Minute? Grosszugig...
Maria: Du chénntsch mit ere Entschuldigung aafange...

Holm: Do muess ich dich enttiische. Ich wirde mich a dem Obig mit
Sicherheit fur ntt entschuldige...

Maria: Sachzah Minute...
Karin: Was isch denn Uberhaupt passiert? Werum regsch du dich so uuf?

Maria: D Frog isch ehner, wieso ihr dich ned uufreged. Ihr stond do wie
Schof.

Charlotte: Mah...
Adrian: Wage was genau solle mir 6is denn uufrege...?

Maria: Zum Biispiel do driber, dass din angablich beschti Frind siit Woche
vom Erdbode verschwunde isch — und das, obwohl mir alli vo sinere
Undersuechig gwusst hand...

Charlotte: Was denn fur en Undersuechig?

Maria: Acht jetzt...? (auf Charlottes ratlosen Blick)ch weiss jo ned, was du
in Sudfrankriich triibsch, aber din Chopf schiint dra z liide. Oise Vatter
isch en ziitlang ziemli chrank gsi, scho verdrangt...?

Charlotte: Das isch doch ewig her...
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Maria: Nei, es isch genau foif Johr her. Und genau dorum hett er au
zunere Nochundersuechig miuesse. Herrgott, Lotti — werum muess ich
dir immer alles erklare?

Charlotte: Ich heisse Charlotte. (zu Holm) Und? Was hett die
Undersuechig ergah?

Karin: Das wurd mich allerdings au interessiere...

Maria: Die Frog stelle mir dis alli siit Woche. Aber 6ise Herr Vatter hetts jo
ned notig. Kein Aaruef, keis Labenszeiche, nidt...

Karin: Ned emol sini Poscht hett er glase.
Adrian: Froged bitte ned, woher sie das weiss...

Holm: Jo, stelled 6ich vor. Ich has gwogt, mich fir es paar Woche us em
allgemeine Waltgeplapper zrugg z zieh. Ich ha lichehr und Sitilli
gsuecht. Kontemplation. Ich ha in Rueh welle nochedanke...

Maria: Und genau das hesch garantiert ned gmacht — wer nochedankt,
hinderloht mit Sicherheit kei so chranki Nochricht uf de Combox vo
sinere Tochter...

(fragende Blicke)

Charlotte: Was denn fir en Nochricht...?

Maria: Hesch du keini tbercho? Werum bisch denn do?
Charlotte: De Papi hett gseit, er wott mich gseh...

Maria: Aha. Und was no...?

Charlotte: Ich weiss ned. Dass er mir de Zug zahlt...?

Adrian: (lacht unwillktrlich auf, dann:)Tschuldigung...

Maria: (zu Adrian und Karin)Und 6ich? Was hett er dich gseit?
Karin: Dass mir gmeinsam wand choche. Es gmeinsams Asse...
Adrian: Werum? Was hetti er denn no solle sage...?

Maria: Ich verstoh... (zu Holm) Denn bin ich also die einzig, wo i de Gnuss
vo dim fabelhaft chranke Humor cho isch...

Holm: Es isch mir wichtig gsi, dass du chunnsch...

Maria: Jo, dir isch es wichtig gsi. Und alles anderi isch dir scheissegal.
Willkomme i de Walt vom Holm...
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Maria: (ztckt ihnr Handy, startet die Mailbox, stellt deautsprecher an)

Holm: (aus dem Handy)Maria, mini liebi. Do isch din Vatter. Es goht um
morn, s Nachtasse. Ich weiss, du muesch eigentlich uf New York,
aber ich furchte, das muesch absége. Es isch uusgsproche wichtig,
dass du chunnsch. Es wird Oises letschte gmeinsame Nachtasse sii.
Ich bin sehr chrank und wirde nimme lang labe. Ich mocht de Obig
nutze, zum Abschied néh. Vo dich allne. Jo. Also denn. Bis am
Samschtig...

(Ende der Nachricht. Versteinerte Stille in der Rynde
Karin: Abschied nah...?
Adrian: Das han ich au verstande...

Maria: Genau das hett er gseit. Er wott Abschied nah. Will er chrank isch
und stirbt.

Charlotte: Ich verstoh das ned...
Karin: Ich au ned...
Holm: Ich wirde Gich das im Lauf vom Obig garn ndcher erltitere...

Maria: Ned notig. Uf de lange Lischte vo dine Gschmackslosigkeite hesch
mit dem de Vogel abgschosse. Harzliche Gliickwunsch.

Karin:  Wurkli, Holm, wenn das en Witz hetti soélle sii, isch er ned sehr
luschtig.

Adrian: Also ich verstoh, dass d Maria héssig isch. Ich glaub, ich bin jetzt
au es bitzeli hassig.

Maria: Welle Vatter macht so 6ppis? Was soll das? Isch das dini neui Art,
mini Uufmerksamkeit z erzwinge? Isch es dir langwiilig? Hett dir d
Einsamkeit do usse irgendwie uf s Gmiet gschlage?

Holm: Warsch cho, wenn ich dich eifach nur iiglade hetti?

Maria: Natirlich ned, ich muess uf New York. Anderi Monsche hand
Bruef...

Holm: Gsehsch...?

Maria: Aber das git dir no lang ned s Racht, mir so en Nochricht z
hinderloh!

Holm: S Racht...! Wer entscheidet das, 6b ich das Racht ha? Du?

Adrian: Holm, im Arnscht. Es git so 6ppis wie Aastand...
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Holm: Du immer mit dim Aastand! Ich cha mich leider ned mit derartig
pingelige Bedanke uufhalte. Ich ha eigentlich vor gha, dass ich s dich
nach eme chraftige Apéro sage, aber bitte, was soélls. Es isch genau,
wien ich gseit ha. Ich bin sehr chrank. Ich ha nimme lang z labe. Und
hit isch de Obig, wo mir 6is vonenand wéarde verabschiede. Dorum
sind ihr do.

(Stille)
Adrian: Er hetts scho wieder gseit.
Charlotte: Wie — chrank...?

Holm: Ich hole jetzt zerscht emol de Apéro. Adrian, hesch de Schampis
ine gholt?

Adrian: Welle Schampis...?

Holm: De vom Velo... (geht Richtung Haustir)Alles muess mer salber
mache.

Maria: Du chasch jetzt ned goh — niemer wott Champagner!
Holm: Ihr warded de Alkohol bruche.

(Holm verlasst den Raum. Die Gruppe bleibt verwarrtiick. Karin steckt sich eine
Zigarette an. Maria wirkt vor allem angestrengttregrvt. Charlotte sitzt abseits,
betroffen)

Maria: Ich has gwusst. Ich hetti ned dérfe cho. Ich hetti eifach i das scheiss
Flugzig solle stiige und abreise. Und was mach ich? Was tuen ich
mir jetzt aa, ich blédi Chueh? Ich fahre do use und muess mir de
Quatsch aalose! Fuck, ich ha Chopfweh.

Karin: Det i de Vitrine sind d Aspirin.
Adrian: Frog bitte ned, woher sie das weiss...

Karin: (zu Adrian) Du hesch gseit: Es isch nudt. Falsche Alarm. De Maa
isch en Elefant, hesch gseit. Und werum seit de Elefant jetzt, dass er
chrank isch!?

Adrian: Wird jetzt bitte ned hysterisch. Es langt, wenn d Maria uusflippt...

Maria: (sucht nach Aspirin)Wenn ich uusflippe, gseht das andersch uus.
Aber villecht séttsch du emol uusflippe...

Karin: Ebe. De Holm hett 6is grad gseit, dass er wird starbe — und du
wotsch mir sage, ich soll mich beruehige? Maria, gib mir au so en
Pille...
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Maria: Eini? Zwee?
Karin: Egal...

Adrian: Mir miuend jetzt Rueh bewahre, alli emol dureschnuufe. Sicher gits
en ganz logischi Erklarig...

Maria: Natdrlich gits die. De Maa hett nimme alli Saite a de Harfe, nimme
alli Chugele im Revoler, nimme alli Latte am Gartehaag! Das erklart
alles!

(Maria gibt Karin eine Tablette. Sie selber nimnmeg zerkaut sie, Karin spiilt ihre
mit Rotwein herunter. In die Stille, betroffen)

Charlotte: Und wenns stimmt?
Adrian: Wenn was stimmt?

Charlotte:  Abschied nadh — so Oppis seit mer doch ned eifach. Mit so
Oppisem macht mer kei Witz...

Maria: Oise Vatter seit so 6ppis...
Charlotte: Aber werum...?

Maria: Wo anderi Monsche en Grund bruched, brucht er — nuat. Will er
namlich nie a anderi dankt. Das cha de gar ned...

Charlotte: Das stimmt so ned.

Maria: Du kennsch ihn ned...

Charlotte: Ich kenne de Papi ned?

Maria: Ned so wien ich.

(Holm kommt zuriick — mit Champagner und Heinz)

Holm: Jetzt lueged emol, was ich dusse im Auto vo de Maria gfunde ha...
Maria: Das isch jetzt ned wohr, oder...?

Heinz: Guete Obig mitenand.

Holm: Das isch de Heinz. D Maria hett ihn 6is welle vorenthalte. Mini
Tochter Charlotte, mini Friinde Adrian und Karin...

Charlotte: Hallo...

Maria: Heinz, bitte — ich ha dich béatte, im Auto z warte...
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Holm: (6ffnet eine Flasche Champagner, holt und fulltsgi Und ich ha ihn
batte, is Huus z cho.

Heinz: Ich ha ned welle unhoflich sii...

Holm: De arm Maa isch doch kein Hund. Sitzt dusse einsam im Auto,
fridrt und spielt Killerspieli uf em Handy.

Heinz: Das isch keis Killerspiel, das isch en taktische First Person
Shoter...

Adrian: Ich roote jetzt eifach emol: Jurist?
Heinz: Schwerpunkt internationals Patentracht.

Holm: Ich bin begeischteret. D Maria hett mir no nie eine vo ihrne Frinde
vorgstellt.

Maria:  Natdurlich han ich. Zahti Klass, Ruedi Moser. Er hett vo sim
Wellesittich verzellt, drufabe hesch ihm en Red ulber Freiheit und
Tierrdcht ghalte und ihm denn en zwdistindigi Gsinnigspriefig
uufzwunge. Nach dem Verhor hett er nie meh es Wort mit mir gredt.

Heinz: Ich ha kein Wellesittich, was das betrifft, simmer uf de sichere Siite.

Holm: Es freut mich sehr, Sie kennezlehre. D Maria isch echli aagspannt,
will ich churz vor em starbe bin, aber das s6ll 6is jo d Stimmig ned
vermiise.

Heinz: (leicht verwirrt) Jo. Freut mich au...

Maria: Das goht verbii...

Holm: Champagner...?

Maria: Nei, kei Champagner.

Heinz: En Chliine wird ich nah. Fur s Flugziltg langts sowieso nimme.
Maria: Doch, schaffe mir. Mir h&nd no vier Minute.

Holm: (zu den anderen)hr? Champagner...?

Charlotte: Ich, bitte...

Adrian: (nimmt ein Glas)Garn.

Karin: Ich rede offesichtlich ned fur alli do, aber mir isch grad tberhaupt
ned nach Champagner.

Adrian: (stellt sein Glas wieder ah)o, also, mir au ned.
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Holm: Das isch schad. Will min Plan vorgseht, dass mir jetzt Champagner
trinked. Mir trinked, und denn stohn ich déich Red und Antwort...

Karin: (greift ein Glas, leert es in einem Zug, knallizestick auf den Tisch)ch
WAr sowiit.

Holm: (hebt sein Glas)Uf mis wunderbare, grossartige Labe mit dich. Ich
has sehr gnosse...

Charlotte: Chasch du bitte demit ufhore...? Was soll das"alles, Chrankheit,
Stéarbe, Tod? Werum glaubsch du, dass dis Labe z And isch?

Holm: Ich glaubs ned, ich weiss es...

Charlotte: Aber das chasch doch gar ned wiisse.
Holm: | mim Fall chan ich das leider scho.
Charlotte: Die Undersuechig — was isch usecho...?

Holm: Nuut, was ich ned scho vor es paar Monet gwiusst hetti. Mini
Chranket isch zrugg. So Oppis chunnt vor. D Arzt hand gseit, mer
chas ned operiere und ich miess mich uf s Starbe vorbereite. Und
genau das han ich i de letschte Woche gmacht...

Charlotte: (fangt ohne einen Laut zu weinen an)
Maria: HOr sofort uuf hitle.
Charlotte: Ich hille soviel ich wott...

Karin: Das cha ned sii. Die Arzt muend sich irre. Isch sicher en Tierarzt us
de Gagend gsi. Lueg dich aa. Du gsehsch blandend uus. Du fahrsch
mit em Velo is Dorf, zum See und wieder zrugg.

Adrian: Fur 6pper wie d Karin en schier unvorstellbari Leischtig.

Holm: Glaub mir, am Aafang isch es mir Eland gange. Schmarze,
Schattelfroscht, Znacht wach ich uuf, schweissbadet, ich ha sogar
Panikattackene gha — aber denn isch es plotzlich weg gsi. Vo eim
Tag uf de ander bin ich plétzlich vollkomme angschtfrei gsi.

Karin: Tont nach Grippe, wenn mich frogsch.

Holm: Mit minere Chrankheit hett das nuut z tue, sondern mit ere
Erkenntnis. Ich ha 6ppis begriffe, uf ere tlife, fascht scho spirituelle
Ebeni. Namlich, dass ned mini Chrankheit entscheidet, wie und wenn
ich wirde starbe. Ich entscheide das. Ich ellei. Und ich ha entschiede,
mis Starbe so z gstalte wie mis Labe.
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Maria: Dis Labe isch es Fiasko.

Holm: Im Gageteil. Ich ha mis Labe immer frei und salbstbestimmt glabt.
Und dorum gang ich morn uf Ziri. Ich wirde es paar Tag det verbringe
und einigi Formalitdte erledige. Und aaschlissend Starbehilf in
Aaspruch nah. Am Mittwoch, um genau z sii.

(Stille)

Maria: Wars das jetzt gsi?

Holm: Jo, das wars gsi...

Maria: (nimmt ihre Sachen, geht davon und verlasst demiRau
Adrian: (zu Heinz)Wand Sie sie ned uufhalte...?

Karin: Unbedingt. Mir bruched do jedi verntnftig Stimm.
Heinz: Sie isch grad wieder do.

Charlotte: Do kenned Sie d Maria schlacht.

Heinz: Ich ha de Autoschlissel...

(nach einem Moment kommt Maria wieder herein. StahFassungslos)
Maria: (zu Holm) Werum — isch d Ella do?

Charlotte: Was...?

Karin: (lacht) Gott, weisch du, was ich jetzt grad verstande ha? Werum
isch d Ella do...

Maria: Dusse stoht en schwarze Sportwage mit italienischem Kennzeiche.
Und im Auto sitzt d Ella und raucht.

Holm: Wieso denn das? Werum sitzed alli dusse i ihrne Auto, statt ine z
cho? S&ag ihre, sie soll do inne rauche.

Maria: Chasch vergasse.

(Holm geht hinaus — Charlotte zégert, folgt ihm dan
Karin: (zu Maria) Isch das din Ernscht...?

Maria: (nickt)

Adrian: Ich luege emol, wie s de Vorspiis goht...

(Adrian ab Richtung Kiche)
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Maria: (zu Heinz)Mir muend goh. Jetzt.
Heinz: Das halt ich fir kei gueti Idee.

Maria: Ich aber. Es isch en Fehler gsi, mir hette nie dérfe dohee cho. Es
tuet mir Leid, dass ich dich do inezoge ha.

Heinz: Hesch ned. Isch jo mini Idee gsi, dich z begleite.

Maria: Riesefehler.

Heinz: Ich finds interessant.

Maria: De Maa bringt ntitit als Chaos i mis Labe. Isch scho immer eso gsi.
Karin: Du chasch jetzt ned goh, Maria. Ich bruche dich do.

Heinz: Din Vatter seit, er isch chrank.

Maria: Stopp. Falsche Aasatz. Du nimmsch ihn ernscht. Dérf mer ned, uf
kein Fall. Riesefehler.

Heinz: Du glaubsch ihm ned?

Maria: Es isch vollig egal, was ich glaube. Ich glaube gar ntit. | dem Huus
isch d Wohret abgschafft worde. Ich dorf mich do ned loh inezieh.
Das wird suscht ganz schrecklich.

Heinz: Dir isch aber scho klar, dass mir s Flugziitig nimme verwitsche?
(Maria héalt inne. Sinkt auf den nachstbesten Statdchopft. Nach einem Moment)
Maria: LU0t de Tanja aa. Frog sie, wenn de ndchscht goht.

Heinz: (z6gert, greift dann sein Telefon, wahlt. Tritt asnabseits) (am Telefon)
Tanja, do isch de Heinz. Mir wéarde de Fliuger uf New York
verpasse... jo, ich weiss... na-nei, kein Unfall. Familie... jo, genau,
nur schlimmer... chasch du emol luege, was fir Flutg hat no gond...?
Und ltltsch denn zrugg...? Jo, guet, bis spoter. Ciao.

(Heinz beendet sein Telefonat, als von draussemmHdCharlotte und Ella
hereinkommen)

Ella: Guete Obig. Ihr miend entschuldige. Bin ich z spoot...?
Karin: Nur ungefahr driissg Johr.

Holm: Jo, also — das isch d Ella. Das isch de Heinz, de Friind vo de Maria
— alli andere kennsch jo.

Ella: HOGi, Maria. Karin...
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(Karin reagiert demonstrativ nicht)
Heinz: Freut mich. Heinz.
Ella: Ella. D Mueter vo de Maria und de Charlotte.

Maria: Nenne mir s doch Erzuugerin. Sie hett mich gebore und jetzt
schriibt sie mir ei-, zwdi Mol im Johr gfiehlvolli Brief.

Ella: Du weisch, dass du mir jederziit chasch aalttte. D Charlotte macht
das au ab und zue.

Maria: Jo, sie macht sich s Labe garn unnétig schwer.

Charlotte: Ich mach mir s Labe schwer...?

Heinz: Interessanti Familie.

Maria: Mir sind kei Familie. Ussert es paar Gen hammer niit gmeinsam.
(aus der Kiiche kommt Adrian herein, mit einem Tgblet

Adrian: Et voila! Wie gsehts uus — hand alli Hunger? D Pastetli liide es
bitzeli. Hoi Ella.

Ella: HOI, Adrian, schoén, dich z gseh.

Adrian: Wand ihr ned abhocke? Asse schafft Friede.

Karin: No ein so en Satz, und ich haue dir eini abe.

Charlotte: Ich cha jetzt nutt asse. Wenn ich jetzt Oppis isse...

Maria: ...muesch chotze, wissed mir, danke...

Charlotte:  Werum bisch jetzt hassig uf mich? Ich ha dir gar nitit gmacht.

Karin: Niemer hett Hunger, Adrian. Bring das weg, keine wott die blode
Pastetli.

Holm: Doch. Ich...

Adrian: (zu Karin) Gsehsch? De Holm hett Hunger.

Holm: Und wie. Ich bin am verhungere.

Maria: Das war doch ganz praktisch. Das wird dir d Reis uf Ziri erspaare.
Holm: Sehr guet. Wien ich gseh, findsch din Humor wieder.

Heinz: Also —ich wird au 0ppis néh.

(Heinz, Holm und Adrian setzen sich an den Esstisdhan verteilt Pastetli)
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Adrian: D Fullig isch mit karamellisierte Pfluume und Churbis.
Karin: De Adrian hett drum so en Art Poesiealbum kocht...
Adrian: Und das do isch en Schuum us Riebli und Sellerie.
Karin: Sellerieschuum... wie chasch du jetzt as Asse danke...?
Adrian: Es beruehigt mich. Und die andere &ssed au.

Heinz: Ich isse nur mit, um ned unfhéflich z si.

Karin: lhr hand doch ned alli Tasse im Schrank. Das isch doch ned
normal.

Adrian: Mir sind au ned inere normale Situation, Schatzli.
Karin: S&g mir ned Schatzli. Das tont eifach nur niedertrachtig.

Adrian:  Chonntsch du dir villecht au 6ppis sueche, wo dich beruehigt?
Denn chdnnte mir in Rueh &sse.

Holm: (zu Heinz) Wy?
Heinz: Garn.

(Karin steckt sich eine Zigarette an, blast den ¢&ademonstrativ in Adrians
Richtung. Aus dem Hintergrund, zu Karin)

Ella: Es isch wage mir, oder? Es tuet mir Leid, dass dich mis Uuftauche so
us de Fassig bringt. Falls es dich tréschtet — ich bin dusse im Auto
ghocket und bin mir au ned sicher gsi, 6b ich wurkli séll ine cho.

Karin: Wer hett jetzt grad gredt...?
Ella: Du chasch garn mit mir rede. Ich bin im gliche Ruum wie du.
Karin: Und genau das begriif ich ned...

Ella: De Holm hett mich batte z cho. Und ich ha s Gfliehl gha, dass ich hit
sott do sii.

Karin: Interessant. Driissg Johr, nachdem du dini Familie klaglich im Stich
gloh hesch, Uberchunnt dich jetzt plotzlich s Gfiiehl, dass du villecht
doch do ane ghérsch?

Ella: Ich bilde mir ned ii, do ane z ghore. Ich fiehre mis eigene Labe,
genau wie jede ander do inne. Aber ich bin genau wie du au vo dere
Situation betroffe.

Maria: (begreift:) Du weisch es. Du weisch, werum er dis iiglade hett.
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Ella: Jo. De Holm hett mir sini Befiind gschickt.

Maria: Wenn?

Ella: Vor vier Woche. Grad nach de Undersuechig.

(Karins fassungsloser Blick auf Ella. Dann zu Holm)

Holm: (auf Karins Blick) Werum uberrascht dich das? D Ella isch Arztin.
Karin: Lueg dir die Frau aa — das isch mindestens hundert Johr her...

Ella: De Holm isch ned min Patient. Er hett mich nur um en zwditi Meinig
batte.

Karin: (zu Holm) Die Frau hett dich verloh, wo dini Tochtere no Chind gsi
sind — will sie lieber Droge gnoh hett und mit jedem is Bett ghtpft
isch, wo ned bis drid uf em Baum gsi isch.

Charlotte: Ich mdcht das bitte ned ghore.
Maria: (zu Heinz)Ich ha dich gwarnt.

Heinz:  (unbeeindruckt) Ich finde das alles hochinteressant. Und de
Sellerieschuum isch wurkli genial...

Adrian: Gall...? Charlotte, nimm au echli.
Charlotte: Scho guet.

Ella: (zu Karin) Als Mueter bin ich komplett ungeignet gsi, das isch mir
bewusst. Aber ich bin immer en gueti Medizinerin gsi.

Karin: Wo ihri Patiente in Salbstmord triibt...

Ella: Ich trilbe niemer. De Holm und ich hand tber d Optione gredt. Und de
Freitod isch en Option.

Holm: Ich ha d Ella batte, mir en seridsi Organisation z vermittle. Und das
hett sie gmacht.

Karin: (zu Ella) Grossartig. Harzliche Dank fur die frei Interpretation vom
hippokratische Eid. Du bisch wirkli en grossi Hilf.

Ella: Mangisch bestoht s Héalfe genau us dem. Imene Patient zumene
wuirdevolle Tod z verhalfe. Und genau das probier ich i dem Fall.

Karin: Ich glaube, mir wirds schlacht.

Adrian: Du sottsch 6ppis asse.
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Maria: Wenn de Obig irgend 6ppis ned isch, denn isch es mit Sicherheit
wurdevoll.

Ella: Mit de Obigplanig han ich nut z tue. Das isch de Holm gsi.

Holm: Was ned isch, cha jo no warde.

Maria: (zu Holm) Erklar s mir. Werum redsch mit de Ella, aber ned mit 6is?
Holm: Es git Entscheidige im Labe, die muess mer ellei traffe.

Maria: Jo. Und die Entscheidig, sich s Labe z nah, ghért mit Sicherheit ned
dezue.

Holm: Du meinsch, du soéttsch entscheide? Ob ich stéarbe oder labe? Oder
sie? Oder er? Oder mir alli? Stimme mir doch eifach ab. Ou, vier zu
zwoi, tuet 6is Leid Holm, du dérfsch ned starbe, mir méchte dich garn
als sabbernde Pflegefall erlabe.

Charlotte: Ich pflege dich. Keis Problem. Ich ha es sozials Johr im Spital
gmacht.

Maria: Es sozials Vierteljohr, denn isch s dir z aastrangend worde.

Charlotte: Isch doch egal. Ich cha so 6ppis. Mir macht Bluet ntdt uus —
oder Eiter...

Karin: Oder Chotzi...
Adrian: Sorry, aber es git Lidt, die sind am asse.
Karin: Das muend sehr saltsami LUt sii.

Holm: Das isch wirkli riehrend vo dir, Lotti, und ich danke dir fur dis
Aagebot — ich wott aber ned pflegt warde.

Maria: Du chasch das ned ellei entscheide. Inere Familie diskutiert mer
uber sottigi Sache.

Charlotte: Ha gmeint, mir sind kei Familie?

Holm: (zu Maria) Du wirdsch im Traum ned druf cho, au nur die chliinscht
Entscheidig i dim Labe mit mir z diskutiere. Also hor bitte uuf, dich i
einere vo de wichtigschte Entscheidige i mim Labe iizmische.

Karin: (zu Heinz) Sie sind doch Jurischt. Isch es de Arzt Giberhaupt erlaubt,
Familieaaghdrigi z behandle?

Heinz: Ich mache eigentlich ehner internationals Patentracht.
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Adrian: Ich weiss au ned, 6b mer i dem Fall Gberhaupt vo Behandlig cha
rede.

Karin: Stimmt, ehner vo underlassener Hilfeleischtig.
Heinz: (zu Ella) Sind Sie no verhtrotet?

Ella: Um Gottes Wille, nei. De Holm hett sich vo mir scheide loh, vor tUber
driissg Johr. Und das isch au richtig gsi.

Karin:  Und s Sorgeracht hett sie au verlore, will sie Heroin eifach lieber
gha hett weder Chind. (zu Holm) Denn chasch grad so guet zu dem
Verruckte, wo am andere Seeufer Chritter pflickt und B&aum
umarmt.

Charlotte: Er heisst Helmuet. Und er isch kei Verruckte, er isch en
Schaman.

Maria: Oh Gott.
Holm: Bim Helmuet bin i au gsi.
Charlotte: Acht? Was hett er gseit?

Maria: Wer interessiert das? De Helmuet isch ned ganz dicht. De ganz
See isch voller Spinner, die verlitred do usse alli de Verstand —
wahrschiinlich isch irgend es Gift im Bode, und das schnuufe die ii,
Tag und Nacht, bis sich ihri Ghirn zersetze und nur no esoterischi
Scheisse Ubrig bliibt!

Holm: Danke, aber min Verstand funktioniert beschtens.

Karin: Natdrlich. Will du gar ned chrank bisch. Wills en Fehldiagnose isch.
Du hesch jo ned emol Schmarze.

Holm: Die han i gha, aber d Ella hett mir de Zuegang zu es paar
hochwirksame Medikament verschafft, wo i de Schwiiz ned legal sind.

Ella: Jo, und d Ella hett dich usserdem bétte, das ned a die gross Glogge z
hanke.

Heinz: Ich fir min Teil ha gar ntut ghort.

Karin: Ich aber. Ich zeige dich aa, Ella. Und du, Holm, du wirsch ned
starbe. Das isch vollige Blodsinn. Das ganze Gsproch isch absurd.

Holm: Genau. Und dorum mdcht ich dich bitte, dass mir jetzt nimme Utber
mini Chranket rede. Und mir diskutiered au nimme Uber mini
Entscheidig, mis Starbe i mini eigene Hand z nah.
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Maria: Ach so. Demfall sitze mir fréhlich zdme, stossed uf dich aa und
freued oOis Uber s Labe? Isch das dini Vorstellig vo dem Obe? Isch
das de Plan?

Holm: Ich wird sédge: Jo, das triffts ziemli genau. (hebt sein Glas)
Cheers...

Karin: Wenn ich ned wiusst, dass du under Droge stohsch, wiird ich dénke,
du bisch verruckt worde.

Ella: Ich finde, er haltet sich ganz guet.
Karin: Mit dir redt niemer.

Ella: Mir sind emol Frindinne gsi.
Karin: Jo, imene andere Labe.

Ella: Ich ha nur das eine Labe.

Karin: Und das hesch grindlich verbockt, und dorum bisch du do au ned
willkomme — will du nur Schmerz tber die Familie bringsch.

Ella: Es tuet mir Leid, dass du so ungliicklich bisch.
Karin: Ich? Ungltcklich? Gsehn ich ungltcklich uus?
Charlotte: Mangisch...

Karin: Was s6ll das jetzt heisse? (wendet sich an AdrianAdrian, hesch du
das ghort?

Adrian: Ich luege emol nach em Broote... (steht auf, sammelt ein paar Teller
ein, geht hinaus. Heinz hilft beim Abraumen)

Maria: (zu Ella) Ich wott die Befiind, wo dir de Holm gschickt hett. Ich wott
sie gseh.

Ella: Do demit han i grachnet. (greift in ihre Tasche, holt einen Speicherstick
hervor. Reicht ihn Maria) Do isch alles druffe. Rontgebilder,
Laborresultat, MRT.

Charlotte: Was wottsch demit?
Maria: Ich schicke das jetzt an en richtige Arzt.
Ella: Schad, dass du so wenig Vertroue hesch i anderi Ménsche.

Maria: Wo mir vo minere Mueter doch so viel Guets wiederfahre isch...
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Ella: Ich bin ned fur alles i dim Labe verantwortlich, das isch dir klar. Oder
ned?

Maria: (zu Heinz)Autoschlissel...
Karin: Jo ned! Gand Sie ihre de Schlissel ned.
Maria: Ich hole nur min Laptop us em Auto.

(Heinz zogert — reicht ihr den Autoschlissel. Maata Das Handy von Heinz
klingelt, er mustert das Display)

Heinz: Ich bitte um Entschuldigung, do muess ich dra... (nimmt ab) Hallo,
Tanja... alles Klar... jo... okay, das isch schlacht... jo, genau... sag
emol, was isch denn mit em Weyermaa, wie chunnt de uf New York?
De flutgt doch Uber Paris, mit em Learjet... G0t doch emol aa...?
Genau, wenn das goht, flilge mir halt zerscht uf Paris und denn mit
em Weyermaa wiiter uf New York... jo, guet, bis denn... ciao. (legt
auf)

Charlotte: Du hesch en Jet?
Heinz: Ich ned, aber d Kanzlei.
Charlotte: Wow...

Holm: Isch das die glich Kanzlei wie die vo de Maria? Die drul
Monschefrasser?

Heinz: Glanzmann, Berger und Koch...?

Holm: Die Kanzlei des Grauens. Seelelosi, kapitalistischi Winkeladvokate.
Alli sdged lieb ciao, und denn riisse sie sich gagesiitig s Harz us de
Bruscht.

Heinz: Also — gnau gnoh bin ich de Berger. Heinz Berger.
Holm: Das tuet mir Leid fir Sie.
Heinz: Dass ich de Heinz Berger bin?

Holm: Dass d Maria wahrschiinlich nur mit lhne zame isch, zum mir eis
uuszwusche.

Heinz: En interessante Gedanke.
Holm: N&hmed Sie s ned personlich.
Heinz: Niemols. Aber ich danke, Sie underschétze d Maria.
(Adrian rollt einen Servierwagen mit Essen herein)
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Adrian: So, bitte ndhmed Platz. Do hette mir de Rehbroote mit Hardopfel-
Lauch-Stampf an ere Sauce us Steipilz und dezue Réselichdol.

Karin: HOrt die sinnlos Frasserei eigentlich nie uuf?
(Adrian verteilt Essen)

Holm: Das gseht fabelhaft uus, Adrian! Ich finds Gberhaupt wunderbar,
wenn mer bi sim eigene Liichemohl aawdsend isch. Mer sétt das
grundsatzlich so plane. Die meischte Tote ahned jo gar ned, was ihne
entgoht.

Adrian: Ich entschuldige mich fiir die Spiisuuswahl. Wenn ich gwiisst hetti,
dass es es Liichemohl isch, hett ich villecht 6ppis Anders kochet, und
ned grad Pilz. Verstond ihr? Pilz...? (findet seinen Witz saukomisch)

Heinz: (heiter) Was denn? Villecht Radiesli vo unde?

Adrian: Jo, oder Zuri Gschnatzlets.

(beide krimmen sich fast vor lachen)

Heinz: Mini Oma hett friehner immer chalte Hund gmacht...

Adrian: Das heisst chalti Schnauze.

Ella: Verlorni Eier.

Adrian: Bravo, Ella!

Charlotte: Oder Froschschankel...

(Heinz, Adrian, Ella und Charlotte lachen. Holm widher nicht amusiert)

Karin: Ihr merked das ned, oder? Wie wahnsinnig gschmacklos ihr sind?
Ned emol de Holm cha tber Gichi Witz lache.

Holm: Lass sie nume. Starbe hett au e heiteri Siite, wo mir oftmols us
falscher Rucksicht ignoriered. Besser sie lached, als wenn sie die
ganz Ziit hodled. Ich finde, de Obig entwicklet sich sim Aalass
aagmasse.

Ella: Ich nime au echli, Adrian, das gseht wurkli super uus.
Adrian: Sehr garn.
Maria: (kommt von draussen wieder herein, beginnt ihrgonid@aufzubauen)

Adrian: Ganz ehrlich, Holm? Ganz im Arnscht? Wenn sich de ganz Obig
doch ned als schlachte Scherz usestellt — wenn du wiurkli chrank
bisch und wotsch starbe — denn han ich gréschte Respakt vor dere
Rueh, wie du dis Schicksal ertreisch.

Holm: Ich danke dir, min Frind.
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Maria: Und jetzt? Kussed ihr 6ich?
Karin: "lch ha groschte Respakt" — hesch i de Chuchi en Hirnschlag gha?

Adrian: Isch doch eso. De Holm bewiist Grossi. Anderi wared i sonere
Situation es narvlichs Wrack.

Holm: Ich stuune salber, aber du hesch R&cht. Siit ich mir klar bin tber mis
Labe und Starbe, bin ich viel ruehiger worde. Ich glaube, ich chonnt e
Bank Uberfalle, ohni dass min Puls tber 60 goht...

Maria: Denn sottsch das unbedingt mache. Was soll scho passiere?
Schlimmschtefalls verschiissed sie dich.

Holm: Maria — du bisch genial.
Maria: Und im Lotti chdmt sone chliini Finanzspritze sicher sehr glage...
Charlotte: Ich danke grad an alles, aber sicher ned a Gald.

Holm: Im Gagesatz zu dinere Schwdschter. Die suecht sich sogar ihre
Partner nach em likomme uus.

Heinz: (lacht) De isch guet gsi.
Maria: Das isch kein Witz, er meint das arnscht.

Holm: Ich cha mit Stolz sage, dass ich mich mis Labe lang nie fur Gald
verboge ha. | mim Labe isch mir sin Sinn wichtiger gsi als Zahle.
(Adrian lacht) Du findsch das witzig?

Adrian: Jo scho.

Holm: Aber es isch eso, und genau dorum macht mir min Tod kei Angscht.
Ich bin i de letschte Wuche i mich gange und ha mis Labe prieft. Und
bin zum Schluss cho, dass es es uusgsproche glungnigs Labe gsi
isch.

Heinz: DOorf ich froge, was das isch, es glungnigs Labe?

Holm: Es chunnt drufaa. En ménschefrassende Grosskapitalischt wie Sie
wird wahrschiinlich sage: Mis Labe isch glunge, wenn ich mit all
mine Undergebene gschlofe ha.

Heinz: Ich betrachte d Maria eigentlich ned als mini Undergebeni, falls Sie
das meined.

Maria: Lass es, Heinz, das hett kein Sinn.
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Heinz: Wo mir Gis kenneglehrt hand, han ich ned emol gwusst, dass d
Maria fir mich schaffet. Oisi Buros sind ned emol im gliiche
Stockwarch.

Holm: Das isch jo praktisch. Vor allem, wenn lhri Frau emol ineluegt. Das
erspaart unagndhmi Begégnige, ned wohr...?

Heinz: Mini Frau...?

Holm: Det, a Ihrere Hand — das isch doch en Ehering...
(einen Moment betroffenes Schweigen, dann)

Maria: Was han i gseit...? Lass es sii...

Heinz: Mini Frau luegt eigentlich ehner salte im Buro verbii.
Holm: Sie wird ihri Griind ha.

Heinz: Jo. Hett sie.

Maria: (zu Holm) Wird das jetzt de néchscht Gsinnigstescht? Wie siinerziit
bim Ruedi und sim Wellesittich? Isch das dini Vorstellig devo, dis
Labe z fiire? Meh hesch ned z biete?

Charlotte: Chonnted ihr bitte uufhére? Mir chdnd ned de ganz Obig striite.
Adrian: Ich finde au, mir sétted s Thema wachsle. En Guete mitenand.

Karin: Jo bitte. Ich mocht au viel lieber Gber Salbstmord und letschti Reise
uf Zuri rede, das isch viel erboulicher.

Ella: Mir hand Uber nes glungnigs Labe gredt.
Karin: | dem bisch jo du Expertin.

Ella: Wer weiss. Ich bin es paar mol ganz unde gsi und es paar mol ganz
obe. Ned grad en Erfolgsgschicht — aber en Uberblick han i scho. Und
du?

Holm: Ich fur min Teil wird sé&ge: Es glungnigs L&be isch es intensiv
glabts Labe. Ich danke do zum Biispiel a disi wunderbare Johr in
Afrika.

Maria: Mer cha kein wohre Satz bilde us ,0isi wunderbare Johr“ und
SAfrika. ..

Heinz: Ihr sind in Afrika gsi?

Charlotte: Det simmer no chlii gsi. Togo. Liberia. Ghana. Burkina Faso.
Mir sind in Afrika uufgwachse.
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Heinz: (zu Maria) Hesch du mir gar nie verzellt.
Maria: Ich verdréange de Labesabschnitt.
Holm: Im Gang hanged Fotene, chdond Sie garn aaluege.

Maria: Uf de meischte stoht de Papi nabed irgendwelche Jeeps und luegt
beduutigsvoll i d Savanne.

Karin: Und ndbe ihm stoht de Adrian und gseht uus wie en Student, wo
sich verlaufe hett.

Holm: Das isch ned wohr. Die meischte Bilder sind vo de Maria und de
Charlotte. Das Chind, wo nie lachlet, isch d Maria.

Maria: Ich ha au ned viel z lache gha. Mit dene Eltere.
Heinz: Was genau héand Sie det unde gmacht?
Ella: Entwickligshilf. Das hett friiehner no so gheisse.

Holm: D Ella als Arztin und ich als Ingenieur. Strossebau,
Wasserversorgig, Infrastruktur, séttigi Sache. De Adrian und ich sind
es Team gsi. Bis sich de feini Herr entschiede hett, i de Schwiiz s
grosse Gald z verdiene, mit sim eigene Planigsbiro. Statt anderne
Moénsche z hélfe.

Adrian: Ich hilfe durchuus. Falls es ned bemerkt hesch: Ich choche fir
dich.

Charlotte: Afrika isch wunderschon gsi. Mir hand Affe im Garte gha.
Maria: Du meinsch de Papi?

Charlotte: Und Palme. Und hinder de Muur, isch de Urwald gsi. Ich ha am
Morge chénne im Pijama as Tor goh, und grad hinder de Stross isch
de Dschungel glage.

Maria: Stell dir vor, de isch au am Obig no det glage.

Holm: Das mit de Affe isch in Ghana gsi... (zu Heinz) Nach de Trennig vo
de Ella, min erschte Uslandiisatz als elleierziehende Vatter.

Charlotte: Ich weiss das alles no ganz genau. Das Liecht — und das
Gruen. Und wenn d Affe am Morge frieh Uber d Blachdacher grannt
sind, hett mer chéne meine, d Wélt goht under.

Holm: Die Schlingel. Hand alles klaut, was nach Asse uusgseh hett.

Charlotte:  (zu Maria) Und das Chatzli, wo Ois de Papi gschéankt hett,
weisch no...?
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Maria: Es isch ned eis Chatzli gsi. Es sind vieli gsi.

Charlotte: Nei, es isch nur eis gsi. So es struppigs Tierli, wo dur de riesig
Garte gsprunge isch. Und ich immer hindenoche...

Holm: Ich ha probiert, 6ich Uber de Verluscht vo Gichere Mueter hinweg z
troschte. En hilflose Versuech.

Adrian: Find ich ned. Tier chond grossi therapeutischi Chraft entfalte.

Heinz: Ich ha als Chind immer en Hund welle. Und was han i tbercho? En
Violine...

Maria: Leider hett dise Vatter ned nur es Chatzli, sondern au en riesige
Wachhund aagschafftt De Hund hett Thor gheisse, wie de
Donnergott. Und de Thor hett mit em Chétzli gspielt, hett inre Chopf is
Muul gnoh und zuedrtckt bis es knackt. S Chétzli hett denn truurig
glueget und isch sofort tod gsi.

Karin: En Guete...

Maria: Qisi Chochin hett s Chatzli welle in Abfall riiehre. Also han ich s im
Garte begrabe. Und denn bin ich losmarschiert und ha minere chliine
Schwoschter es neus Chatzli bsorgt. Eis, wo mdglichscht &ahnlich
uusgseh hett wie s alte.

Charlotte: Das isch doch Quatsch. Es hett immer nur eis Chétzli gah.

Maria: Ah jo? Hesch denn scho mol driber nochedankt, werum das
Chatzli nie grésser worde isch? Nach zwo6i Johr Ghana hett mer im
Garte numme chonne grabe, ohni uf verwasendi Chatze-Kadaver z
stosse.

Holm: Ubertriibsch du vor Gricht eigentlich au immer eso? (zu Heinz)
Gwunnt Sie so ihri Fall?

Heinz: Ich zwinge sie dezue. Aber nur, wenns um wiurkli grossi Summe
goht.

Maria: Zum Glick simmer denn uf Liberia ztglet. Mir hand en drii Meter
hdchi Muur gha und dobe uf de Muur sind Glasschéarbe iizementiert
gsi. Die hett mer aber schlacht gseh, und dorum isch amene Morge
en verbluetete Maa i 6isem Hof glage, wo probiert hett, i de Nacht
heimlich tGber d Muur z chlattere.

Ella: De hesch aber hoffentlich ned au im Garte vergrabe...

Heinz: (muss unwillktrlich lachen)

-32 -



Maria: Ich has ned so luschtig gfunde. Und d Polizei au ned. Also simmer
denn ganz schnell wiiter uf Ouagadougou zuglet. Und immer so
wiiter, uf de Suechi nach em gréschtmdgliche Inferno...

Holm: Das mit de Muur isch en tragische Unfall gsi. Das chasch mir ned
aachriide.

Maria: Villecht hettsch de Maa jo chdnne rette, wenns i de Nacht ned eso
intensiv mit disere Nanny triebe hettisch...

Ella: Du hesch es mit de Nanny triebe? Han i gar ned gwusst.
Charlotte: Welli denn? D Chiara?

Holm: Naturlich ned.

Charlotte: Chan ich verstoh. D Chiara isch de Wahnsinn gsi.

Karin: (zu Adrian) Hesch du das gwisst, dass er s mit de Nanny triebe
hett?

Adrian: Ich wiird das ned pauschal fir unmdglich halte...

Holm: Hallo? Lost mir Gberhaupt 6pper zue? Ich has ned mit de Nanny
triebe!

Adrian: Ich sags emol eso: Dini Nannys sind wurkli uffallend hiibsch gsi.
Und du hesch durchuus en extrovertierte Lebensstil pflegt.

Holm: Und wenn scho! D Ella isch weg gsi, und ich en freie Maa. Mir rede
do vo de 70-er Johr.

Maria: Du bisch vor allem en freie wiisse Maa gsi — mit eme Spesekonto
und eme Landrover. Mer fahrt vo Dorf zu Dorf, und Uberall fltitiged
eim d Harze vo de junge Dame zue.

Holm: Momant emol! Ich gibe zue, ich ha min Spass gha — aber ganz
nabebii han ich durchuus min Teil dezue biitreit, d Armuet uf de Walt
echli z reduziere. Dorum simmer in Afrika gsi. Ned, um 6ich s Labe
schwer z mache — sondern wills min Bruef gsi isch. Und mini
Beruefig...

Heinz: Interessant. Wirde Sie sage, lhre lisatz i de sogenannte dritte Walt
hett tats&chlich Oppis veranderet?

Holm: Uf jede Fall.

Adrian: Ich bin mir do ned so sicher, rickblickend. Mangisch dank ich, mer
hetti die ganze Chole besser aagleit, wenn mer sie eifach uf de Stross
a d Ludt verteilt hetti.
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Holm: Das seisch nur, um ned als Feigling dozstoh.

Karin: (zu Heinz) De Adrian hett immer grossi Angscht gha vor
irgendwelche Katastrophe. Unfall. Chrankheite. Blirgerchrieg...

Adrian: Ich verstoh ned, wieso du so en Befriedigung empfindsch, wenn
mich als Schwachling chasch anestelle.

Karin:  (gespieltes Erstaunen)ich au ned. Aber du hesch racht — ich
verspure tatsachlich en gwiussi Befriedigung.

Maria: (zu Holm) Ich bin sicher, dass du det unde viel veranderet hesch.
Gang doch wieder emol abe. Mit grosser Wahrschiinlichkeit laufed es
dutzend chliini Holms umenand...

Ella: Wie heissts eso schon? S eigentlich tolle a de Entwickligshilf isch,
dass mer s ganze Land gliichziitig rette und s mit em triibe cha.

Holm: (steht witend auf, schmeisst seine Serviette Huggrachnet du fallsch
mir in Rugge? Uusgrachnet du spielsch dich als moralischi Instanz
uuf?

Ella: Tuen ich ned. Mir hands beidi ganz guet krache loh.
Karin: Nur dass es bi dir es bitzeli lttter kracht hett...

Ella: Jo, aber wenigstens hetts bi 6is kracht. De Adrian und du hand
probiert, zmitzt in Afrika diche chliini Heimatfiim z inszeniere, mit
Gipfeli am Sunntig, Huuskonzert und Wiehnachtsbaum.

Karin: Du magsch das lacherlich finde. Aber komischerwiis h&nd sich dini
Tochtere nach dim erbarmliche Absturz bi 6is deheime Usserscht
wohl gfiiehlt...

Ella: Jo, wills bi dich Nutella gdh hett. (zu Heinz) Das hand sie &axtra
iifltitige loh.

Karin: Nei, wills bi 6is Erwachseni gah hett, wo sich au eso benoh hand.

Ella: Wenn sich 6pper frogt, wo all die Walder hee sind — d Karin hett sie
sich uf s Zmorgeweggli gschmiert.

Karin: Das lieb ich so a dir, Ella, die granzelos Salbstgrachtigkeit. Du
hidlsch de blode Baum noche, aber uf dini eigene Chind hesch
gschisse.

(Holm kommt eine Idee. Er wendet sich Charlotte zu)

Holm: Lotti.
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Maria: Sie heisst Charlotte.
Charlotte: De Papi dorf mir sdge, wien er wott.

Holm: Wenn ich das richtig verstande ha, hesch du kei usschliesslich
grauevolli Chindheit gha?

Charlotte: Ich han e wunderbari Chindheit gha. Ich ha die Johr in Afrika
gliebt.

Maria: Du bisch nur z jung gsi, um d Wohret z begriife. Oises Labe isch en
Anenanderreihig vo Katastrophe gsi. Will sich o6ise Vatter imene
normale Labe eifach ned hett chdonne lebendig fiehle. Wenns ned
liechterloh bronnt hett, isch es keis Labe gsi.

Holm: Weisch du, was ich glaube? Du hettisch au im Schlaraffenland
chénne ufwachse, und du hettisch trotzdem nur schlachti Erinnerige a
dini Chindheit.

Maria: Und was soll mir das sage?

Holm: Es isch en Charakterfrog. Du hesch scho als Chind s Talent gha, s
Labe viel z arnscht z nah.

Maria: Mis Labe isch é&arnscht gsi. Dank mine ned vorhandene
Erziehigsberechtigte.

Karin: Was séag ich scho die ganz Ziit...?

Holm: D Charlotte hett s gliiche Labe gftiehrt. Und us ihre isch trotzdem en
liebenswarti und labensfrohi Frau worde. Und kei freudlose chalte
Fisch, wo imene starbende Maa s Labe zerredt.

(Maria zogert einen Moment, dann steht sie aufmmmi das volle Weinglas und
klatscht es Holm quer tber den Tisch vor die BMstlasst den Raum)

(nach einem Moment)

Heinz: Das isch jetzt aber ned de Barolo gsi, oder...?

Blackout
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2. Akt

(Heinz wischt verkleckerten Wein vom Boden, méraihappen und Eimer. In der
Sitzgruppe Charlotte und Ella. Katerstimmung...)

Charlotte: (zu Ella) Wie chrank isch de Papi wurkli?
Ella: Das muesch mit ihm besprache.
Charlotte: Ich frog aber dich.

Ella: Du chasch das ned verstoh, aber ich moécht dir das ned beantworte.
Das isch ned mini Uufgab.

Charlotte: Aber de Papi wott jo ned druber diskutiere...

Ella: Verzell vo Narbonne. Hand ihr s Kafi immer no? | dere Siitestross, mit
de Galerie hinde?

Charlotte: Jo...
Ella: Und wie gohts im Jean-Paul?

Charlotte: Du bisch die einzig, wo sich d Mieh macht, sich sin Name z
merke.

Ella: Wie de Sartre. Isch doch ganz eifach.

Charlotte:  Mangisch glaub ich, d Maria und de Papi nahmed mis Lébe
tberhaupt ned arnscht. Als war ich immer no achti...

Ella: Und du? Nimmsch es du arnscht?

(von draussen kommen Karin und Maria herein, irethManteln. Zeitgleich von
oben Holm, er hat sich ein frisches Hemd angezagedabei, es zuzuknopfen)

Charlotte: (zu Maria) Ha gmeint, du rauchsch nimme.
Maria: Ha grad vorane wieder aagfange.

Holm: Rauche isch ungsund.

Maria: Ned ganz eso ungsund wie Séalbstmord in Ziri.
Heinz: Wo bisch gsi?

Maria: Ich ha mit eme Frind us de USA gredt. David. Er isch Internist in
Boston. Er hett d Befiind tubercho und wird sie mit sine Kollege
bespréache. Er meldet sich.
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Holm: R&chne demit, enttiiischt z warde.

Maria: Wenns 6ppis git, won ich vo dir glehrt ha, denn das... (zu Heinz)
Hett sich d Tanja gmaéldet?

Heinz: S Office hett Gis en Flulger uf Paris buechet, i vier Stund. De
Weyermaa wartet det uf dis, er weiss Bscheid.

(Adrian kommt aus der Kiiche, lasst einen Loffel gege Glas klingeln)
Adrian: Ich wird garn 6ppis sége.
Karin: Wenn du jetzt en Red haltisch, ramm ich dir mini Gable in Hals.

Adrian: De Obig isch es bitzeli us de Fuege groote. Ich wott nur dezue
aarege, s Gsproch wieder echli z versachliche. Mir dorfed ned
vergasse: Mir sind Friinde — oder sinds gsi, i de Vergangeheit...

Karin:  Spaar dir das, Adrian, du muesch jetzt ned de gross Diplomat
spiele.

Holm: Lass ihn, de Adrian hett racht. Ich gsehne ii, dass ich z viel vo dich
erwartet ha. Ich uUberfordere oOich, es hett so muiesse cho. Im
Géagesatz zu mir hand ihr kei Glageheit gha, dich a de Gedanke vo
mim Ablabe z gwdhne.

Karin: Ich mocht zu Protokoll gah, dass ich mich wiiterhin weigere, de
Gedanke arnscht z nah...

Holm: Aber werum? Werum macht 6is de Tod so Angscht? Mir sind
erwachsni Monsche, mir alli wissed, was chunnt. Mir chdmed us em
Nuat und warde zum Nudt. Gnau gnoh bestoht d Extistenz vo
praktisch allem die meischt Ziit us Nuat. S Nautsii isch de natlrlich
Zuestand im Universum — das do, s Sii, das ganze umehample, wo
mir Labe nenned, das isch d Usnahm vo de Regle. Und trotzdem
mache mir so en Uufstand. Was zum Tuufel isch so schlimm am
Starbe?

Charlotte: Ich glaube, d Tatsach, dass mer nochane tod isch...
Maria: Danke fir de Biitrag.

Ella: Die meischte Monsche hand ned Angscht vor em Tod, sondern vor
em Starbe.

Holm: S Starbe verluiurt sin Schreck, wenn mer salber driber bestimmt.
Ich rede do us Erfahrig.
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Ella: Ich wott ned pingelig sii, aber du bisch nonig gstorbe.

Karin: Und isch dir eigentlich uufgfalle, dass du die ganz Ziit nur Uber dich
redsch? De Tod isch schlimm fir die, wo zrugg bliibe, Holm. Hesch
scho emol a das dankt?

Holm: Allerdings, und danke, dass du mich dra erinnerisch. Das han ich
tatsachlich... (er holt ein Papier) Maria, Charlotte, um o6ich i de
Truurziit ned no mit Papierchram z belaschte, han ich mis Testamant
verfasst. Det finded ihr au mini Bestattigswtinsch... (er legt das Papier
vor Maria auf den Tisch)

Maria: Ich ghore immer Truur. Do truuret aber niemer.
Charlotte: Doch. Ich bin truurig.

(Heinz hat Holms Blatt mit einem Seitenblick Gbegtiv)
Heinz: Do fehlt s Datum.

Holm: Wie bitte...?

Heinz: S Datum fehlt, do. Und lhri Underschrift.

Karin: Usserdem isch das ungultig. Das muess mer im Vollbesitz vo sine
geischtige Chraft verfasse. Und das bisch ned. Dank de Ella...

Ella: Gits eigentlich irgenddppis, a dem ich diner Meinig noh ned gschuld
bin?

Adrian: Dorf ich das au emol aaluege...?

Holm: Uf kein Fall, das goht dich niit aa. Das isch flr mini Téchter.
Maria: Ich passe, ich wott das ned gseh.

Charlotte: Ich verstohne so 6ppis eh ned...

Adrian: (greift kurz entschlossen nach dem Testament.)Liest

Holm: Adrian — ich muess dich bitte, das ned z lase. Au en Labensmuiede
hett s Racht uf Privatsphére. Gib das wieder ane!

(Holm versucht Adrian das Papier abzunehmen, al@erTdsch ist im Weg, und
Adrian lasst ihn nicht an sich heran. Schliesslieth & das Papier tGberflogen, das
Wesentliche erfasst. Bleibt stehen)

Adrian: (auf das Papier)lsch das din Arnscht?
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Holm: Ich verzeih dir, dass du mis Testament gage min Wille glase hesch.
Aber ich wirds sicher ned mit dir diskutiere.

Adrian: Du wottsch de Charlotte und de Maria s Huus hinderloh?
Holm: Wem denn suscht? Dir villecht?

Adrian: Solled mir das under vier Auge besprache?

Karin: Uf kein Fall. Das wott ich ghore.

Ella: Ich au.

Maria: Was isch mit dem Huus?

Holm: Nuut isch mit dem Huus.

Adrian: Und ob 6ppis isch mit dem Huus.

Holm: De Adrian hett mir vor es paar Johr finanziell under d Arme griffe,
won ich es bitzeli i de Bredouille gsi bin. Und jetzt riitet er uf dem
ume, will er wieder als grosse Wohltater wott do stoh. Aber weisch
was, Adrian — das stoht dir wirkli Gberhaupt ned.

Adrian: Holm — das stimmt so ned.

Holm: Es loht dich biinzlig und héasslich uusgseh.
Karin: Heisst das, mir hand im Holm Gald uusglehnt?
Holm: Ich bitte dich, ich ha au min Stolz.

Adrian:  Holm, ich ha dis verdammte Huus kauft. Dudtlich tber em
Martpriis. Damit du dini Schulde chasch zahle. Das alles do — das
Huus, die Zuefahrt, de Garte, s Nabegebéude, sogar s Ruederboot
dunde am See — das alles do ghort mir.

(Schweigen)

Holm: En finanzielle Engpass. Cha jo mol vorcho.

Adrian: Mer cha nut vererbe, was eim ned ghort.

Holm: Spiesser.

Ella: Wie hesch denn das gschafft, dich dermasse z verschulde?

Charlotte:  Also, wenns 6ppis git, won ich a dem Obig cha nohvollzieh,
denn das...
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Holm: Ich ha mis ganze Labe lang grosszigig glabt. Gspandet, mich
engagiert — und irgendwenn de Uberblick verlore. Ich bin en dumme
Monschefrind.

Adrian: Irgenddpper Intresse a de Wohret?
Ella: Do...!

Holm: Wohret, Wohret — was bediitet das scho!? Ned meh als en
Konstruktion, es Konzept — frog 6isi Jurischte...

Maria: Ich bin dusse. Befangeheit.

Heinz: Ich betrachte mich als Randfigur, aber tblicherwiis loht mer zerscht
alli Ziuge rede, bevor mer d Bewiisuufnahm beendet.

Adrian: Gsehn ich au eso. Also — dise Frind Holm, wo sich us Gald jo
nadt macht, will Gald jo stinkt und de Charakter verdirbt, jedefalls de
Charakter vo anderne...

Holm: Du hesch das Gsproch welle versachliche. Denn mach das jetzt au!

Adrian: ...Oise liebi Holm hett vor es paar Johr s grosse Gschéft gwitteret
und uf en Tip vom Helmuet — das isch de, wo uf de andere Seesiite d
Baum umarmt — sis gsamte Gald in Aktie investiert.

Maria: Das hesch ned wurkli gmacht?
Holm: Chunnt de sachlich Teil no, oder isch en das scho gsi?

Adrian:  Vollig uUberraschend und unerwartet isch de gross Gaéldsage
uusbliebe. Und will de Holm i sinere Giir au no pumpets Gald
investiert hett, hett er sich bis Uber beidi Ohre verschuldet...

Holm: Schoén Adrian, du bisch en Held. Isch es das, wo wotsch ghére?

Adrian: Ich wott ghore, dass du de Maria und de Charlotte d Wohret
seisch. Du labsch nur do, will ich dich do wohne lohne. Du bisch
pleite, abbronnt. Ich stocke dir jede Monet d Rante uuf. Ich zahle
sogar das ganze blode Nachtasse...! De ganz blod Wy...!

Heinz: De WYy isch uusgezeichnet — falls Sie das troschtet.
Maria: Dorf ich erfahre, wie hoch die gsamte Usstand sind?
Adrian: Rund en dritviertel Million.

Maria: Oh, wie schén. Danke, Papi...
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Karin: Werum weiss ich vo dem nit?

Adrian:  Will du dich ned fir Kontouuszig interessiersch, solang dini
Kreditcharte funktioniered.

Charlotte: Was heisst denn das jetzt?

Maria: Dass du und din bartige Jean-Claude besser bald de eint oder
ander Picasso verchaufed...

Heinz: Er heisst Jean-Paul. Wie de Satrtre...
Maria: Und will das ned passiere wird, bliibt au das a mir hange.

Adrian: Kei Angscht. Ich ha ned vor, das Gald je iiztriibe. Scho gar ned vo
oich.

Heinz: (reicht Holm das TestamenEur lhri Akte.

Karin:  So es Reisli uf Zuri, wenn mer sich det umbringe loht — was
choschtet so Oppis eigentlich?

Charlotte: Das choschtet Gald...? Ich ha dankt, wenigstens de Tod isch
gratis.

Heinz: Mer loht sich det ned umbringe. Es handlet sich um en begleitete
Freitod — mer chunnt en Ruum Uber, Biistand und es todlichs
Medikament — aber iindh muess mer s am Andi salber, ohni fromdi
Hilf.

Ella: Wie chunnt das, dass Sie sich so guet uuskenned...?
(Heinz will antworten, aber Holm geht dazwischen)

Holm: Jo, und wie chunnts, dass Sie sich plotzlich i mini Aaglageheite
limisched? Sie h&nd do gar nudit verlore.

Heinz: Sie hand welle, dass ich is Huus chume.
Holm: Maria — ich bin sehr enttiiischt vo dinere Partnerwabhl.

Ella: Blddsinn... (zu Maria) Du hesch en guete Blick. Du hesch dir en
verlassliche, grossziigige Maa gsuecht, wo dich eso nimmt, wie du
bisch. Min Gliickwunsch.

Maria: Danke fur din Sage, aber ich danke, ich chume au ohni ganz guet
Klar...
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Karin: Gits jetzt villecht 6ppe en Antwort? Was choschtet de Spass? Die
ganz begleitet Scheisse? So en Freitod isch doch sicher alles anderi
als frei — scho gar ned in Zri.

Holm: Isch dir das wirkli wichtig, Karin? Jetzt? | dene Stunde?
Ella: Im Fall vom Holm choschtet en Freitodbegleitig 6ppe 4'000 Franke.

Charlotte: Gott, isch das deprimierend. Ich chénnts mir ned emol leischte,
mich umzbringe...

Holm: Keil Panik. Alles scho zahlt.
Karin: Genau. Und zwar mit 6isem Gald.

Holm: Das isch wieder so en Satz, de hetti eigentlich vom Adrian erwartet.
Aber vo dir enttiischt er mich. Fur d Buechhalter under 6is: Zu dem
Zweck han ich mis Auto verchauft.

Adrian: Du meinsch mis Auto. Das han ich dir Uberloh, will d Reperatur vo
dim alte ned hesch chonne zahle. Ich hoffe nur, du hesch en
halbwegs verniinftige Priis deflr Gbercho.

Holm: Das beschaftiget oich also? Ich legge im Starbe und ihr danked a
séttigi Chliinigkeite. Oichi Sorge mocht ich ha.

Ella: Ich glaube ned, dass es de Karin um s Gald goht.

Karin: Sehr richtig! (zu Adrian) Ich verlange, dass du im Holm verbietisch,
sich mit disem Gald s Labe z ndh. Das isch eifach ned in Ornig. Sich
s L&be z nah, das isch scho frogwtrdig. Aber sich s Labe z nah und
anderi deftir loh zahle — das isch eifach absurd...!

Adrian: Bring ned alles durenand.

Karin: Ich bringe niait durenand. Im Gé&geteil. Das isch, als wirde mir im
Holm de Strick chaufe, won er sich uufhankt demit.

Charlotte: En ziemli tlitre Strick...
Adrian: Und wenn scho. S Gald isch weg.

Karin: Mir lUUte det aa. Mir tiend d Zahlig zrugg zieh. (zu Holm) Ich triilbe
dich in Ruin, aber du wirsch dich ned mit 6isem Géald umbringe. Das
verbiet ich dir. Und de Adrian verbietets au... (zu Adrian) Los. Sags
ihm.
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